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Producent:
BrandLine Group Sp. z 0. 0.
Ul. A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polska

UWAGA! WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC!
OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE! Nie umieszczaj kojca w poblizu otwartego ognia lub innego
zrédta ciepta.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj kojca bez podstawy.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze kojec jest w petni roztozony a wszystkie
mechanizmy blokujace sa zablokowane przed umieszczeniem dziecka w kojcu.
Produkt przeznaczony jest dla dzieci od 6 - 24 miesiagca zycia.

Nie zostawiaj niczego w kojcu lub nie umieszczaj kojca w poblizu innego
produktu, ktory mégtby stanowi¢ podstawe lub stwarza¢ niebezpieczenstwo
uduszenia np. wstazki, sznurki do zaston, zastony.

Wszystkie elementy montazowe powinny by¢ zawsze odpowiednio dokrecone,
ztacza powinny by¢ regularnie sprawdzane i dokrecane w razie potrzeby.
Nie uzywaj kojca, jesli jakakolwiek jego czesc¢ jest zepsuta, podarta lub
zgubiona, korzystaj tylko z czesci zamiennych producenta.

Podczas rozktadania i sktadnia produktu uwazaj na palce - grozi przytrzasnieciem.
Akcesoria, ktore nie sa rekomendowane przez producenta nie moga byc
uzywane

Opls (patrz rys. 1):

e e 00 UDNWP

Pokrowiec z tkaniny

Gtéwna rama

Podktadki ochronne pod nozki (x6)
Torba transportowa

Instrukcja montazu (patrz rys. 2):

Wyjmij z torby transportowej (D), wszystkie czesci potrzebne do montazu.
Przymocuj podktadki ochronne pod nézki (x6)(C).

Odwrac kojec i chwy¢ dwa przeciwlegte rogi kojca.

Rozsun, dwa przeciwlegte rogi kojca od siebie, az ustyszysz ,klikniecie” blokady.
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e  Pomontazu upewnij sig, e kojec jest stabilnie rozstawiony oraz czy wszystkie
elementy sa prawidtowo zablokowane.
e  Upewnij sie, ze zatrzaski na tkaninie sg zawsze zapiete.

Instrukcja demontazu (patrz rys. 3):

e  Abyzwolni¢ blokade, przekrec¢ i wcisnij czerwony przycisk, nastepnie powtérz
z druga blokada.

e  Przytrzymaj dwa przeciwlegle rogi i zt6z kojec.

Czyszczenie i konserwacja
e  Materiat mozna pra¢ w temperaturze do 30°C w programach dla tkanin
delikatnych, bez wirowania.

Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktow moze réznic sie od
prezentowanego na zdjeciach.

Sehr geehrter Kunde!
Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt haben, setzen Sie
sich mit uns in Verbindung: help@lionelo.com

Das Produkt wurde getestet und stimmt mit der Norme tiberein: EN 12227:2010

Hersteller:
BrandLine Group Sp. z 0. o.
Ul. A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polen

ACHTUNG! WICHTIG, BEWAHREN SIE FUR SPATERES
NACHLESEN
WARNUNG

o  WARNUNG! Stellen Sie das Laufgitter nicht in der Nahe vom offenen Feuer
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Szczegotowe warunki gwarancji dostepne sa na stronie:
Detailed warranty conditions are available on the website:
Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf der Website:
Moapo6Hble YC/10BUSA rapaHTUM AOCTYNHbI Ha caiTe:

Le condizioni di garanzia dettagliate sono disponibili sul sito web:
Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site:
Las condiciones de garantia detalladas estan disponibles en el sitio web:
Gedetailleerde garantievoorwaarden zijn beschikbaar op de website:
ISsamias garantijos salygas rasite svetainéje:

Podrobné zaru¢ni podminky jsou k dispozici na webovych strankach:
A részletes garancialis feltételek elérhet6k a weboldalon:
Conditii detaliate de garantie sunt disponibile pe site:

www.lionelo.com

Thank you for purchasing our product
Dziekujemy za zakup urzadzenia naszej marki
Vielen Dank fiir den Kauf unserer Markenausriistung
Cnacn60 32 NOKYMKyY Hallero nNpoAyKTta
Grazie per aver acquistato il nostro prodotto
Merci d’avoir acheté notre produit
Gracias por adquirir nuestro producto
Bedankt voor het aanschaffen van ons product
Dékojame, kad jsigijote misy prekés Zenklo jrenginj
Dékujeme vam za zakoupeni zafizeni nasi znacky
Koszonjlik, hogy markaja késziilékiinket valasztotta
Va multumim ca ati achizitionat un dispozitiv al marcii noastre
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